1840-04-26 Forenad tjanst av Vaccinateur & Klockare i Karesuando

<sidal> [586] [<Ink. 3 aug. 1840> Ankomstdatum till Consistorium]

Till Maxime Venerandum Consistorium!
i Hernodsand.

Utaf bifogade Socknestammo Protocolls Utdrag inhamtas, att Karesuando
Forsamling antagit f.d. Namdemannen Jonas Henrik Grape till klockare och
Vaccinateur, emot atnjutande af 16 Sr Banco af hvarje skattskrifven Lapp
och Nybyggare, samt 10 Sr 8 rst. af hvarje Sockne inb6rdes utskylder
betalande ROk, hvilket sammanraknadt, enligt 1840 ars Uppbords langd,
utgor circa <sida2> [587] 46 Rdr, 26 Sr 8 rst. Banco, for aret. Harvid torde
likval den uplysning bora lemnas, att den egentliga Klockare 16nen hittills
icke utgjort mera &n 10 S. 8 rst Bco af skattdragande samt 5 Sr 4 rst af de
Sockne inbordes medel betalande, hvilket enligt 1840 ars Upbordslangd icke
larer beldpa sig till mera an 29 Rdr Banco; Och har jag trott mig bora till
Maxime Venerandi Consistorii hogt Uplysta beprofvande hemstéalla, huruvida
bemalde Jonas Henrik Grape ma undfa Constitutorial & Klockare Sysslan
utan foreganget val, hvilket egentligen icke kunnat ske i brist af sokande,
haldst Jonas Grape som ar den enda innom Foérsamlingen, hvilken kan
klockare tjensten forestd, icke anmalt sig sasom sokande, utan latit
Ofvertala sig till tjenstens bestridande af underteknad och forsamlingen
gemensamt. Som den egentliga Klockare 16nen icke bel6per sig till mera an
29 Rdr Bco, ar jag ofvertygad, att ingen s6kande anmaler sig, om &an flere
annonseringar skulle ske, och anhaller jag derfore, att Grape ma till klockare
tjensten constitueras.

Karesuando den 162 Julii 1840.

L. L. Leestadius.
P.L.
<sida3> [588]
Utdrag af Socknestammo Protocollet, hallet vid Karesuando Allmogens
sammantrade i Prestegarden 26" April. 1840.

8.2.

S:D: Till denna dags Sockne Stamma, hade a&fven Socknemé&nnen, genom
14 dagar forut uplast kungorelse, blifvit kallade, for att antaga en
Vaccinateur, enar ingen Klockare for narvarande funnes i Forsamlingen, som
kunde till denna tjenst lagligen alaggas. Underteknad forestalde
forsamlingens Ledamoter, huruledes det blefve en dubbel kostnad, att
sarskidt I6na en Vaccinateur, och dessutom en Klockare; i anledning hvaraf
det vore vida battre for Férsamlingen, att forst antaga en Klockare som
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enligt Forfattningarne afven vore forbunden, att bestrida Vaccinations
befattningen, da ingen sarskild vaccinateur funnes.

Forsamlingen ansag derfore radligast, att bevilja f.d. NAmdemannen Jonas
Henrik Grape i Maunu den I6n, som han redan tillforene &skath, i och for
klockare Sysslans samt Vaccinateurs befattningens bestridande, haldst ingen
annan innom Forsamlingen vore, att tillga, som kunde till klockare antagas,
sedan forre klockaren begifvit sig till norrige; och da oaktadt 2 palysningar
fran Predikstolen samt annoncerande i Stats Tidningen, ingen med
erforderliga betyg, anmalt sig sdsom sokande, till den ledig blefna klockare
tjensten: sa beslot forsamlingen <sida4> [589] att nu antaga Jonas Henrik
Grape till Klockare och Vaccinateur, emot atnjutande af 16 Sr Banco af
hvarje skattelaggd Lapp och Nybyggare, samt 10 Sr 8 6re samma mynt, af
de Sockneinbordes betalande, férbehallande sig likval Jonas Grape, som
sjelf var narvarande, att fa sina resor i och for Vaccinationens beframjande,
ersatte af Férsamlingens Sockneinbdrdes medel, hvilket afven beviljades af
de fleste. Dock skulle han arligen ingifva till kronofogden en af Pastor i
forsamlingen verifierad rédkning ofver sina resekostnader, i och for
vaccineringen. men Emedan nagra bland forsamlingens Ledamoter nekade
dessa resors ersattning, och J. H. Grape icke ville ataga sig ndgondera
tjensten, derest han icke finge dessa resor ersatte: s maste i anledning af
yppad skiljaktighet i meningarne votering foretagas, och befanns dervid, att
6 roster medgafvo Grape den begarda skjutskostnaden, och en rost bestred
denna skjutskostnads erlaggande. Salunda vara beslutadt, Uplast och
vidkandt vara ratt fattad / i Protocollet, intyga: Karesuando datum ut supra.
(P& egna vagnar) L. L. Leestadius.

H Grape P.L.

egenhandigt.

P& forsamlingens véagnar.

Olof Anundsson Mammi.

(bomarke.) Henrik Josephsson Lainio

Johan Petter Riska (Bomarke.).

(Bomarke.) Johan Pehrsson Niva
(Bomarke.)

Enligheten med original Protocollet, attesterar
L. L. Leestadius.
P.L.

ariginal / Domkapitlets i Harnésand arkiv / Landsarkivet i Harndsand /



